[image: image1.jpg]s o

—
———— = = - -
Vieta —— Vilnius [ ‘ € &den Kliento Nr. 85309
Data 2018.04.11 o \‘ v  comen o Sutarties tipas Atnaujinimas
VANDENS TIEKIMO SUTARTIS Nr. l 85309
[monés pavadinimas 'UAB Eden Springs Lietuva B | PVMmokk ‘LT 116382314 |
‘ . ae ) ‘Savanorlq pr. 174 A, Vilnius, LT-
i iuro adr
I— ‘lSavanonq pr. 174 A, Vilnius, LT, 03153,LIETUVA Biuro adresas 03151 LIETUVA
Telefonas/e-pastas 8 800 20006, info@lt.edensprings.com : | Darbo lakas 18:00-17:00 B
Banko sgskaita |LT96 7400 0142 0462 3810 | Pardavimy vadybininkas ‘Inga Leskauskaue
[oeeaai T p ‘ . \
Pavadinimas ‘Bl "Varénos globos namai" mones k./ PVM mok. k. | 300520655
BTwein:':s ad:;em - "do";\; 376;\7 LT—65"7|777\7/arena o .Dnrcrkloriuslligaho(asr asmuo . fKnsuna D;d:l’uené

El pastas saskaitoms varenos gl. naman@zalbas.l Kontaktinis tel.: }(8 310) 3166I

Banko saskaita ‘ ;Buhallen}os skynaus telefonas |
I Kontaktinis asmuo (vardas, 5 \ Adreso kliento ] . . G | <
d | Pr
pavar ) j J Tst:tyuw :dmsu i . » 71:cleronf , ; " o meatymo’ idandos Pns(ltymo dienos “ ristatymo daZnumas
‘ | | Pagal
X - P uzsak:
- , ) Gedimino g. 6A, LT-65217 Varéna ‘ (8-310) 31661 , ] 8:00-17:00 ‘ pageidavima | agal kymag

I 2 |
~ 1 Vandens aparato dezinfekcija atliekama 1 karta per metus arba pagal

kliento pageidavima

|
= o =1
|

Prekiy ir paslaugy kainos. . :

= = . )
|Vienetokaina |\ g g Vieneto Kaina gy oo0 | Suma su PVM

Kodas Prekés/paslaugos aprasas Vienetas | be PUM u y he PYM
= | | | ; L
) o Vandeﬁnsln»lslymo apa!alus FH (ver\n) | ~Vnt. €231,70 1” . 0% ; €231,70 €48,66 €280,36
o o501 Vandens pilstymo aparatas FH (nuoma) | Vnt ‘ €8,68 C N 67% | €290 ‘ €061 | €351
1050 | Geriamas vanduo 1891 . l vnt. | €493 37§%,7 | €306 | €064 | € 3,70
7040 |Augintuvo dezinfekcija o ot | €1450 | 31% J €10 09 . ’ €210 | € 12.10
Saliy paragai
Tmoné Eden Springs Lietuva UAB Klientas:  B] "Varénos globos namai"

Pareigos:  Direktorius/

Vardas, Pavarde Kristip

2018.04.1%

v.01052015 Ipp 1




[image: image2.jpg]Bendrosios nuostatos

1. Sutartyje vartojami terminai

1.1 Jmoné — Eden Springs Lietuva, UAB, jm. k. 211638230, Savanoriy pr. 174A, Vilniaus LT-03153

1.2 Klientas — asmuo (fizinis ar juridinis), su kuriuo moné sudaro Prekiy pristatymo ir/arba Inventoriaus nuomos
sutartj ir kuris minimas $ios sutarties Specialiosiose salygose;

1.3 Specialiosios salygos — pirmasis Sutarties puslapis, nustatantis Sutarties tipa, Kliento ir Imonés turta,
pristatymo adresa, kiekj, kaina, nuolaidas, planuojama suvartojimo kiekj, darbo valandas, kontaktinius
duomenis, dokumenty pasiraymo teise turin¢ius asmenis, nuomojama Inventoriy, mokéjimo terminus;

1.4 Inventorius — [monei priklausanti jranga, kuri nuomojama arba paskolinama Klientui, kad jis galéty naudoti
Prekes; Inventorius yra iSvardytas $ios sutarties Bendrosiose nuostatose;

1.5 Prekeés — [monés platinami produktai, kuriuos ji parduoda ir/arba pristato Klientui; Prekés yra idvardytos 3ios
sutarties Bendrosiose nuostatose;

1.6 Paslaugos — Imonés teikiamos paslaugos, kurias sudaro Prekiy pristatymas ir Inventoriaus jdiegimas,
i$montavimas, gabenimas, remontas, technin¢ ir prevenciné priezitra;

1.7 Kliento atstovas — [monés jgaliotas asmuo (darbuotojas), kuris suteikia visg reikalingg informacija apie
Sutarties vykdyma; Kliento atstovas yra nurodytas $ios sutarties Bendrosiose nuostatose;

1.8 Pristatymo adresas — Kliento adresas, kurj Klientas nurodo kaip Prekiy ir Paslaugy pristatymo adresa;

1.9 Prekiy ir Paslaugy kaina — standartiné Prekiy pardavimo/pristatymo kaina, nurodyta Sios sutarties
Bendrosiose nuostatose;

1.10 Prekiy ir Paslaugy nuolaida — nuolaida, suteikiama Klientui kaip standartinés kainos procentas, paremta
Prekiy ménesiniu suvartojimu, kuris planuojamas ir dél kurio susitarta Specialiosiose salygose;

1.11 Uzstatas — mokéjimas, kurj Klientas padaro [monei, kai priima Inventoriy naudoti, ir kuris yra grazinamas,
kai Klientas grazina Inventoriy pagal 3ios sutarties Specialigsias salygas ;

1.12 Pristatymo lapas — perdavimo aktas, kurj pasira$o Salys perduodamos/priimdamos Inventoriy ir kiekviena
kartg, kai Klientas gauna Prekes ir Paslaugas i§ [monés;

1.13 GraZinimo lapas — perdavimo aktas, kurj pasirado Salys, kai Inventorius grazinamas [monei;

1.14 Inventoriaus naudojimo taisyklés — gamintojo i3duota instrukcija, nurodanti jrangos saugaus naudojimo
taisykles;

1.15 Imonés kainorastis — Jmonés nurodytos standartinés Prekiy kainos, kurios gali skirtis nuo 3ioje sutartyje
nurodyty kainy ir gali bati kitokios pasira3ant $ig sutartj;

1.16 Minimalus Prekiy kiekis — minimalus Prekiy skaiius, kurj Klientas privalo uzsakyti kiekvieng meénesj pagal
Sios sutarties Specialigsias salygosas;

1.17 Pristatymo intervalas — tai intervalas, nustatantis, kaip daZnai bus pristatomos Prekeés; jis priklauso nuo
pristatymo adreso ir pristatomy Prekiy kiekio.

1.18 Vienkartiné pakuoté — tai stiklin¢, metaliné ar plastmasiné geriamojo vandens, natiiralaus mineralinio

vandens ir (ar) 3altinio vandens tara, kurios talpa didesné negu viena desimtoji litro, bet maZesné negu trys litrai.

2. Sutarties objektas

2.1 Imoné teikia Klientui maisto produkty (Prekiy) pardavimo ir pristatymo paslaugas.

2.2 |moné perduoda, o Klientas priima naudoti butelius, stovus ar bet kokj kit Inventoriy, reikalinga paslaugoms
naudoti. Paslaugy kokybe ir tipus nustato $ios sutarties Bendrosios nuostatos.

2.3 |moné i¥nuomoja, o Klientas priima nuomai Inventoriy, kuris nustatytas 3ios sutarties Specialiosiose salygose.

2.4 |moné teikia Klientui kar$ty gérimy ruodimo medziagy (Prekiy) pardavimo ir pristatymo paslaugas.

2.5 |moné jdiegia Inventoriy, vykdo prijungimo paslaugas, pakei¢ia jj ir atlicka jo prevencing prieZitira pagal 3ios
sutarties Specialiasias salygas.
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3. Imonés teisés ir pareigos

|moné, atstovaujama jos atstovo, pristato Inventoriy j Kliento nurodytas patalpas, pateikia Klientui
Inventoriaus naudojimo taisykles ir raSytines naudojimo instrukcijas.

[moné uztikrina ir garantuoja, kad Prekiy koKybe atitinka saugos sveikatai reikalavimus.

Lietuvos Respublikos jstatymus ir reglamentus, bet tik jeigu originali pakuoté néra paZeista ir jeigu
atsizvelgiama j laikymo salygas ir galiojimo datas. PrieSingu atveju Jmoné néra atsakinga uZ Prekiy kokybe.
Juridiniams asmenims nuomojamo ar paskolinto Inventoriaus garantijos laikotarpis nustatomas vieniems
metams.

|moné uztikrina, kad Prekeés bus pristatytos Klientui pagal pristatymo tvarkarastj, deél kurio Salys susitaria, arba
pagal Kliento uzsakyma nemokamu telefonu 8 800 20006 ar elektronidkai pateikiamg uZsakyma |[monés
tinklalapyje http://www.edensprings.It/produktai/ kainomis, kurios nurodytos Sios sutarties Specialiosiose
salygose. Pristatymo data nustatoma pristatymo tvarkarastyje, kuris gali bati pakeistas informuojant Klienta i§
anksto. Pristatymo intervalas gali biiti pakeistas informuojant Klientg prie$ ménesj.

Inventorius nugabenamas Klientui ir pasiraSomas Pristatymo lapas.

[moné pristato Prekes j nurodyta vieta nurodytu laiku. Jeigu Kliento néra nurodytoje vietoje nurodytu laiku,
Prekiy pristatymas atidedamas datai, dél kurios Salys susitaria. Siuo atveju Klientas padengia visas [monei
kylanéias pristatymo i$laidas pagal [monés kainorastj.

Imoné pasilieka teisg vienaaliSkai nustatyti ir/ar pakeisti pristatymo tvarkara¢ius ir pristatymo regionus,
informuodama Klienta apie pakeitimus prie§ vieng ménesj, pateikdama ménesinés saskaitos ataskaita arba
nusiysdama Klientui lai¥ka j nurodyta saskaity gavimo adresa arba jdedama informacija Imonés interneto
svetainéje arba telefonu, arba nusiunciant Klientui SMS Zinutg.

Salys susitaria, kad [moné gali atlikti skuby Prekiy pristatyma pagal Kliento uzsakyma, pristatydama Prekes ta
diena, kurig pateikiamas uzsakymas. Tokiu atveju pristatymas atliekamas tik Jmonés filialy ribose ir tik tais
atvejais, kai Klientas vienu metu uZsisako ne mazesnj nei Minimalu Prekiy kiekj. Skubaus, trijy valandy
laikotarpj, pristatymo kaina 3,00 Eur +PVM.

moné uztikrina ir garantuoja, kad Inventorius technidkai atitinka Lietuvos Respublikos jstatymus ir
reglamentus. Radus gamybinj defekta, Inventorius pataisomas arba pakei¢iamas kKitu, o del to kilusias
gabenimo i3laidas padengia Jmoné. Jeigu defektas kyla deél Inventoriaus netinkamo naudojimo ar laikymo, tai
jo pakeitimo, taisymo ir susijusias transporto i3laidas padengia Klientas pagal [mones kainorastj.

3.10[moné turi teisg pakeisti Prekiy ir Paslaugy kainas, nurodytas Specialiosiose salygose , prane$dama Klientui

prie$ viena ménesj, pateikdama ménesinés saskaitos ataskaita arba nusiysdama laiska j nurodyta Kliento
saskaity gavimo adresa.

3.11 |moné turi teisg atlikti Inventoriaus vizualinj dizaing pagal Imonés rinkodaros politika.
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4. Kliento teisés ir pareigos

Pasira§ydamas Sutartj, Klientas patvirtina, kad susipaZino su Inventoriaus naudojimo taisyklémis ir Prekiy
laikymo ir naudojimo salygomis ir jsipareigoja nekelti jokiy priekaity Imonei dél defekty, kurie kilty del bet
kokio netinkamo Inventoriaus naudojimo ir/ar netinkamo Prekiy laikymo ir naudojimo.

Klientas jgauna teis¢ naudoti Inventoriy. Klientas jsipareigoja negabenti Inventoriaus tretiems asmenims ir
neperkelti Inventoriaus j kita vieta, to i§ anksto nesuderinus su Jmone. Klientas jsipareigoja Inventoriaus
nepernuomoti.

|moné pasilieka nuosavybés teises j Inventoriy visa Sutarties galiojimo laika, o Klientas privalo grazinti
Inventoriy Sutar&iai pasibaigus. GraZintos Prekés turi biiti tos patios buklés, kokios buvo Klientui gavus,
atsizvelgiant j jprasta nusidévejima.

Klientas jsipareigoja laiku sumokéti uz gautas Paslaugas ir Prekes (Inventoriaus nuoma, vandens buteliai,
vandens ir/ar karsty gérimy pristatymas) pagal Sutartyje nurodytas procediiras ir terminus, taip pat apmoketi
teisés akty nustatyto dydZio uZstatg uz kiekvieng Vienkarting pakuotg, kurioje yra Preke. Negaves saskaitos,
Klientas privalo informuoti Klienty aptarnavimo skyriy telefonu 8800 20006 arba el. patu:
info@lt.edensprings.com.

Klientas sutinka skubiai pranesti [monei apie jo veiklos sustabdyma, likvidacija ir/ar nemokuma, taip pat apie
jo turto poky¢ius, jskaitant pristatymo adreso pakeitima.
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5. Prekiy ir Paslaugy kainos, mokéjimo terminai ir atsiskaitymo priemonés

Prekiy ir Paslaugy kainas ir nuolaidas nustato Sios sutarties Specialiosios salygos. Nuolaida taikoma
atsizvelgiant j Prekiy suvartojimo kiekj per menesj. Pasikeitus ménesiniam Prekiy suvartojimo kiekiui, [moné
turi teis¢ apZzvelgti ir pakeisti Klientui teikiama nuolaida, prane$dama Klientui prie§ viena ménes;. Prekiy ir
Paslaugy kainos taikomos pagal galiojantj [monés kainorastj ir Kliento nuolaida, jeigu ji taikoma. Visas
kainoradtis prieinamas susisiekus su Klienty aptarnavimo skyriumi telefonu 8 800 20006 arba el. pastu:

info@It.edensprings.com.

Imoné pasilieka teisg, bet neprivalo i$skaiiuoti i§ Kliento Uzstato tam tikrg suma (pagal galiojantj Jmonés
kainorastj) uZ talpas ir/ar Inventoriy. UZstatas gali biiti panaudotas dalinai ar visidkai padengti [monés patirtus
nuostolius ir atlikti mokéjimus nutraukus Sutartj.
| kaing jskaityti visi mokes¢iai ir visos su produkty pristatymu susijusios i3laidos, jskaitant ir i$laidas ,E.
saskaitai* pateikti. Prekiy kainos nepakitusios ilieka visg sutarties galiojimo laika. Nustatyta kaina sutarties
galiojimo metu gali buti kei¢iama pasikeitus PVM mokes¢iui ir kitais jstatymy nustatytais atvejais.
Saskaita apmokama per 30 kalendoriniy dieny nuo i§ra§ymo datos, atsiungiant ja per E. saskaita sistema.
Mokejimas laikomas atliktu tada, kai pinigai jskaitomi j [monés banko saskaita. Klientui nesutikus gauti
saskaitg eletroninémis priemonémis ir siunciant popierinj varianta, skai¢iuojamas 1,16 Eur +PVM pasto
mokestis.
Jeigu Klientas véluoja sumoketi saskaitg pagal termina, [moné turi teis¢ pareikalauti sumokéti 0,02 (dviejy
desimtujy) procento netesybas nuo nesumokeétos sumos uz kiekviena uzdelsta dieng.
Jeigu Klientas véluoja sumoketi ilgiau kaip 10 kalendoriniy dieny, [moné turi teise testi Prekiy tieckima be
iSankstinio jspéjimo ir/ar kreiptis j skoly iieskojimo bendroves ir suteikti joms reikiamus duomenis apie
Klienta, duodama i3ankstinj jspéjima.
Jeigu pridétinés vertés mokestis pakeitiamas pagal Pridétinés vertés mokes¢io jstatymo pataisas, [moneé
pasilieka teis¢ viena3alidkai pakeisti kainas ta dalimi, kuri atsiranda dél pridétinés vertés mokeséio tarifo
padidéjimo ar pamazéjimo.

6. Sutarties galiojimas, pratgsimas ir nutraukimas

Sutartis jsigalioja nuo 2018-05-01 iki 2019-04-30.

Sutartis gali bati pratgsta ne ilgiau kaip 12 ménesiy du kartus, bet bendras sutarties terminas negali buti
ilgesnis kaip 36 (trisdeSimt $e3i) ménesiai.

Nutraukus sutartj ank§¢iau termino Klientas apmoka sutarties laikotarpiu suteiltas nuclaidas kurios
aptariamos ir pasiraSomos sutarties sudarymo metu. ‘

Klientui nutraukus sutartj ne dél [moneés kaltés klientas sumoka uz graZintos jrangos profilaktika 14,50 Eur
+PVM vienkartinj mokest;.

Imon¢ pasilieka teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jspédama Klienta rastu pries 30 (trisdesimt) dieny, jeigu
Klientas: pakartotinai véluoja sumokéti saskaita; nutraukia savo veikla arba paskelbia nemokuma; neuzsisako
Prekiy daugiau kaip 2 ménesius, sistemingai gadina Inventoriy, jrangoje naudoja Prekes, kurios néra tiekiamos
Imoneés, nesutinka su kainy ir nuolaidy pakeitimais, pateikia neteisinga informacija ir/ar yra jtarimy dél Kliento
neteisétos veiklos.

Kad ir kokia biity Sutarties pabaigos prieZastis, Klientas privalo atsiskaityti su J[mone pagal Sutart] ir saskaitas,
kurios iSraSytos per 3 (tris) dienas nuo Sutarties pabaigos dienos, ir perduoti [monei Inventoriy visiskai
techniskai ir vizualiai tvarkinga. Maisto produktai atgal nepriimami, o uz juos sumokéti pinigai negrazinami.
Salys susitaria dél Inventoriaus grazinimo laiko. Inventorius laikomas |monei graZintu, kai teiséti Saliy
atstovai pasirado Grazinimo lapa, kuris laikomas perdavimo aktu.

2 éaliq atsakomybé

Klientas prisiima visa atsakomybe uz nuostolius, kilusius dél Kliento kaltés del neteisingo Inventoriaus
operavimo, taip pat uz Inventoriaus vagyste ir/ar dalinj ar visidka Inventoriaus sugadinima. Jeigu Inventorius
paZeidZiamas tiek, kad tampa nebejmanoma juo operuoti, Klientas privalo padengti [monei visus nuostolius
pagal galiojantj kainorastj. Padengus nuostolius, sugadintas Inventorius tampa Kliento nuosavybe. Klientas
isipareigoja naudoti Inventoriy tik pagal numatyta paskirtj. DraudZziama naudoti talpas kitiems skystiems
produktams laikyti ir vartoti kity tiekéjy produktus su [monés Inventoriumi. Priesingu atveju [moné turi teise
pritaikyti 50 Eur netesybas ir iradyti saskaita uz prevencing prieziiira ir Inventoriaus taisymo ilaidas. Klientas
nedelsdamas prane3a [monei apie Inventoriaus pazeidimus ir/ar naudojimo trukdzius.
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7.2 Pasira§ydamas Sutartj, Klientas leidZia [monei ir jos partneriams naudoti Kliento asmeninius duomenis tiek,
kiek reikia uztikrinti Sutarties salygoms, taip pat siysti Klientui informacija, susijusia su [monés produktais ar
paslaugomis el. padtu, SMS Zinutémis ar padtu. Klientas sutinka, kad visi ginai su [monés Klienty
aptarnavimy centru gali biti jradyti. [moné garantuoja tokiy jrasy konfidencialuma. Klientas sutinka, kad jo
vardas gali buti panaudotas rinkodaros tikslams, i$ anksto dél to susitarus.

7.3 Jeigu Sutartj pasirado juridinio asmens atstovas, kuris néra Kliento valdybos narys, Klientas privalo prie
Sutarties pridéti dokumento, jrodancio $iam asmeniui suteikta galia, tinkama originala (is Sutarties priedas
taikomas tik juridiniams asmenims).

8. Nenugalimoji jéga (Force Majeure)

8.1 Salys neprivalo vykdyti Sutarties jsipareigojimy, jeigu atsiranda nenugalimos jégos aplinkybés (audra,
potvynis, Zemés drebéjimas, gaisras, karas, automobilio avarija, jvykusi [monés atstovui atliekant Sutarties
isipareigojimus), nacionaliniai ir vietiniai jstatymai ir sprendimai, priimti kompetentingy institucijy, kurie
padaro nejmanoma Salims jvykdyti Sutarties isipareigojimus ir kuriy nebuvo galima protingai i§vengti,
pavyzdZiui, aktas, iSduotas kompetentingos institucijos, nustatantis, kad patekimas j Vilniaus senamiestj ar
miesto centra yra visiskai draudZiamas tam tikru laikotarpiu (nepaisant leidimy).

9. Baigiamosios nuostatos

9 Betkoks gin¢as, nesutarimas ar pretenzija, kylantys is Sios Sutarties ir susijg su ja ir jos pazeidimu, nutraukimu
ir/ar galiojimu, bus sprendZiami derybomis. Jeigu Salys nesusitaria derybomis, gin¢ai sprendZiami Lietuvos
Respublikos teisme pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir reglamentus.

10 Sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasira¥o abi Salys.

11 Sutartis sudaroma i§ 5 (penkiy) puslapiy su tokia patia juridine galia ir dviem egzemplioriais — po viena
kiekvienai Saliai, lietuviy kalba.

12 Saliy paraSai:
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